
DZIAŁ XXI	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJ
CHAPTER XXI	 ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMY

TABL. 1 (167).	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJa W REJESTRZE REGON
Stan w dniu 31 grudnia
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMYa IN THE REGON REGISTER
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2020 2021 2022 SPECIFICATION

O G Ó Ł E M .................................... 130233 152837 160013 168231 T O T A L
z liczby ogółem:............................ of total number:

Spółki .............................................. 36138 43249 45759 47806 Companies
w tym: of which:

handlowe ................................ 23859 31325 33913 36034 commercial
Spółdzielnie .................................... 418 236 232 230 Cooperatives
Fundacje ......................................... 1357 1890 1993 2116 Foundations
Stowarzyszenia i organizacje 

społeczne ..................................... 2666 2784 2837 3019
Associations and social 

organisations
Osoby fizyczne prowadzące 

działalność gospodarczą ............. 82027 95822 100113 105744
Natural persons conducting 

economic activity

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne. 
a Excluding persons conducting private farms in agriculture. 

TABL. 2 (168).	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJa W REJESTRZE REGON 
WEDŁUG FORM PRAWNYCH I SEKCJI
Stan w dniu 31 grudnia
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMYa IN THE REGON REGISTER 
BY LEGAL STATUS AND SECTIONS
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Grand total

Osoby prawne i jednostki organizacyjne niemające osobowości prawnej
Legal persons and organisational entities without legal personality

Osoby 
fizyczne 
prowa-
dzące 

działalność 
gospodar-

czą
Natural 
persons 

conducting 
economic 

activity

razem
total

w tym  of which
spółki handlowe

commercial compa-
nies

spółki 
cywilne
civil law 
partner-

ships

spółdziel-
nie

coopera-
tives

fundacje, 
stowarzy-
szenia i or-
ganizacje 
społeczne

founda-
tions, 

associa-
tions 

and social 
organisa-

tions

razem
total

z udziałem 
kapitału 

zagranicz-
nego 
with 

foreign 
capital par-
ticipation

O G Ó Ł E M ....... 2015 130233 48206 23859 3870 12271 418 4023 82027
T O T A L 2020 152837 57015 31325 4921 11916 236 4674 95822

2021 160013 59900 33913 5208 11838 232 4830 100113
2022 168231 62487 36034 5463 11764 230 5135 105744

w tym:  in which:
Rolnictwo, leśnictwo, 

łowiectwo i rybactwo........
Agriculture, forestry and 

fishing

326 149 96 14 18 3 29 177

Przemysł ...........................
Industry

10273 4179 3045 454 1087 34 1 6094

w tym przetwórstwo 
przemysłowe ...............

of which manufacturing 
9306 3370 2270 331 1057 32 1 5936

Budownictwo......................
Construction

15009 6248 5270 682 937 23 – 8761

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowychΔ ...........

Trade, repair of motor 
vehiclesΔ

28242 11058 6520 1394 4480 13 – 17184

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne. 
a Excluding persons conducting private farms in agriculture.
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TABL. 2 (168).	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJa W REJESTRZE REGON 
WEDŁUG FORM PRAWNYCH I SEKCJI (dok.)
Stan w dniu 31 grudnia
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMYa IN THE REGON REGISTER 
BY LEGAL STATUS AND SECTIONS (cont.)
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE
SPECIFICATION

Ogółem
Grand total

Osoby prawne i jednostki organizacyjne niemające osobowości prawnej
Legal persons and organisational entities without legal personality

Osoby 
fizyczne 
prowa-
dzące 

działalność 
gospodar-

czą
Natural 
persons 

conducting 
economic 

activity

razem
total

w tym  of which
spółki handlowe

commercial compa-
nies

spółki 
cywilne
civil law 
partner-

ships

spółdziel-
nie

coopera-
tives

fundacje, 
stowarzy-
szenia i or-
ganizacje 
społeczne

founda-
tions, 

associa-
tions 

and social 
organisa-

tions

razem
total

z udziałem 
kapitału 

zagranicz-
nego 
with 

foreign 
capital par-
ticipation

Transport i gospodarka 
magazynowa ...................

Transportation and 
storage

8937 1689 1400 273 279 2 – 7248

Zakwaterowanie i gastro-
nomiaΔ .............................

Accommodation and 
cateringΔ

6357 2976 2008 342 940 4 – 3381

Informacja i komunika-
cja ...................................

Information and commu-
nication

18156 3990 3463 645 481 3 2 14166

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa ..........

Financial and insurance 
activities

4318 1292 1042 89 139 3 34 3026

Obsługa rynku nierucho-
mościΔ ..............................

Real estate activities
12680 10019 3151 388 364 108 – 2661

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna .....

Professional, scientific and 
technical activities

25367 6983 5406 554 1470 9 3 18384

Administrowanie i działal-
ność wspierającaΔ ...........

Administrative and support 
service activities

7009 2689 2128 380 522 12 – 4320

Administracja publiczna 
i obrona narodowa; 
obowiązkowe zabezpie-
czenia społeczneΔ ...........

Public administration and 
defence; compulsory 
social security

127 119 2 – – – 16 8

Edukacja ............................
Education

6109 2200 618 49 270 4 31 3909

Opieka zdrowotna i pomoc 
społeczna ........................

Human health and social 
work activities

11718 1211 856 37 263 6 5 10507

Działalność związana 
z kulturą, rozrywką 
i rekreacją .......................

Arts, entertainment and 
recreation

2982 1208 399 51 195 2 559 1774

Pozostała działalność 
usługowa .........................

Other service activities
10556 6412 597 109 319 2 4441 4144

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne. 
a Excluding persons conducting private farms in agriculture.
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TABL. 3 (169).	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJa WEDŁUG PRZEWIDYWANEJ LICZBY PRACUJĄCYCH
Stan w dniu 31 grudnia
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMYa BY EXPECTED NUMBER OF EMPLOYED PERSONS
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2020 2021 2022 SPECIFICATION

OGÓŁEM  GRAND TOTAL

O G Ó Ł E M ..................................... 130233 152837 160013 168231 G R A N D  T O T A L
	 9 i mniej osób ............................... 124289 147612 154766 163016 	 9 persons and less
	10–	 49 ........................................... 4843 4217 4237 4211 	 10–	 49
	50–249 ........................................... 906 823 821 817 	 50–249

250–999 ........................................... 154 151 155 151 250–999
1000 i więcej .................................... 41 34 34 36 1000 persons and more

SEKTOR PUBLICZNY  PUBLIC SECTOR

R A Z E M ......................................... 1434 1398 1421 1432 T O T A L
	 9 i mniej osób ............................... 791 787 813 828 	 9 persons and less
	10–	 49 ........................................... 324 310 309 306 	 10–	 49
	50–249 ........................................... 253 235 232 231 	 50–249

250–999 ........................................... 50 51 52 51 250–999
1000 i więcej .................................... 16 15 15 16 1000 persons and more

SEKTOR PRYWATNY  PRIVATE SECTOR

R A Z E M ......................................... 126562 147413 153782 161158 T O T A L
	 9 i mniej osób ............................... 121262 142804 149150 156554 	 9 persons and less
	10–	 49 ........................................... 4518 3903 3922 3899 	 10–	 49
	50–249 ........................................... 653 588 589 586 	 50–249

250–999 ........................................... 104 99 102 99 250–999
1000 i więcej .................................... 25 19 19 20 1000 persons and more

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne. 
a Excluding persons conducting private farms in agriculture. 

TABL. 4 (170).	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJa NOWO ZAREJESTROWANE I WYREJESTROWANE 
WEDŁUG SEKCJI
Stan w dniu 31 grudnia
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMYa NEWLY REGISTERED AND REMOVED FROM THE 
REGISTER BY SECTIONS
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE

a – nowo zarejestrowane
b – wyrejestrowane

2015 2020 2021 2022
SPECIFICATION

a – newly registered
b – removed from the register

O G Ó Ł E M ................................. a 11692 10685 13051 15248 T O T A L
b 7878 4720 5527 6372

w tym: of which:

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo 
i rybactwo .................................. a 15 22 19 14 Agriculture, forestry and fishing

b 6 6 11 11

Przemysł ...................................... a 616 498 615 546 Industry

b 586 310 347 455

w tym przetwórstwo 
przemysłowe .......................... a 541 412 462 471 of which manufacturing    

b 547 279 315 408

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne. b łącznie działalnością gospodarstw domowych zatrudnia-
jących personel do prac domowych.
a Excluding persons conducting private farms in agriculture. b including activity of households employing staff for domestic 
work.
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TABL. 4 (170).	 PODMIOTY GOSPODARKI NARODOWEJa NOWO ZAREJESTROWANE I WYREJESTROWANE 
WEDŁUG SEKCJI (dok.)
Stan w dniu 31 grudnia
ENTITIES OF THE NATIONAL ECONOMYa NEWLY REGISTERED AND REMOVED FROM THE 
REGISTER BY SECTIONS (cont.)
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE

a – nowo zarejestrowane
b – wyrejestrowane

2015 2020 2021 2022

SPECIFICATION

a – newly registered
b – removed from the register

Budownictwo ................................ a 1073 1097 1367 1242 Construction

b 792 434 560 674

Handel; naprawa pojazdów 
samochodowychΔ ..................... a 2073 1483 1623 1678 Trade, repair of motor vehiclesΔ

b 2104 1012 1105 1272

Transport i gospodarka 
magazynowa ............................. a 688 541 567 704 Transportation and storage

b 539 451 592 561

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ .... a 523 448 471 511 Accommodation and cateringΔ

b 393 231 246 330

Informacja i komunikacja ............. a 1116 1440 2385 3936 Information and communication

b 380 348 408 464

Działalność finansowa 
i ubezpieczeniowa .................... a 386 221 278 243 Financial and insurance activities

b 431 161 200 194
Obsługa rynku nieruchomościΔ ... a 581 980 784 622 Real estate activities

b 147 167 196 260
Działalność profesjonalna, 

naukowa i techniczna ............... a 1953 1622 2000 2159
Professional, scientific and technical 

activities
b 944 590 711 853

Administrowanie i działalność 
wspierającaΔ ............................. a 586 492 677 722

Administrative and support service 
activities

b 365 283 268 356
Administracja publiczna i obrona 

narodowa; obowiązkowe 
zabezpieczenia społeczneΔ ...... a 6 3 2 –

Public administration and defence; 
compulsory social security

b 11 2 2 –
Edukacja ...................................... a 431 423 511 660 Education

b 372 208 241 233
Opieka zdrowotna i pomoc 

społeczna .................................. a 637 660 871 909
Human health and social work 

activities
b 304 191 244 279

Działalność związana z kulturą, 
rozrywką i rekreacją ................. a 235 183 206 224 Arts, entertainment and recreation

b 150 85 78 117
Pozostała działalność usługowab ... a 746 563 662 1061 Other service activities

b 350 232 312 311

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne. b łącznie działalnością gospodarstw domowych zatrudnia-
jących personel do prac domowych.
a Excluding persons conducting private farms in agriculture. b including activity of households employing staff for domestic 
work.
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TABL. 5 (171).	 OSOBY FIZYCZNEa PROWADZĄCE DZIAŁALNOŚĆ GOSPODARCZĄ WEDŁUG SEKCJI
Stan w dniu 31 grudnia
NATURAL PERSONSa CONDUCTING ECONOMIC ACTIVITY BY SECTIONS
As of 31 December

WYSZCZEGÓLNIENIE 2015 2020 2021 2022 SPECIFICATION

O G Ó Ł E M .................................... 82027 95822 100113 105744 T O T A L
w tym: of which:

Rolnictwo, leśnictwo, łowiectwo, 
i rybactwo ..................................... 181 184 178 177 Agriculture, forestry and fishing

Przemysł ......................................... 6172 6234 6138 6094 Industry
w tym przetwórstwo 

przemysłowe ............................. 5996 6072 5980 5936 of which manufacturing
Budownictwo ................................... 6922 8156 8444 8761 Construction
Handel; naprawa pojazdów 

samochodowychΔ ........................ 18520 17326 17327 17184 Trade, repair of motor vehiclesΔ

Transport i gospodarka 
magazynowa ................................ 7052 7537 7335 7248 Transportation and storage

Zakwaterowanie i gastronomiaΔ ..... 2576 3197 3380 3381 Accommodation and cateringΔ

Informacja i komunikacja ................ 4417 8951 10809 14166 Information and communication
Działalność finansowa 

i ubezpieczeniowa ....................... 3405 3095 3081 3026 Financial and insurance activities
Obsługa rynku nieruchomościΔ ...... 1862 2569 2663 2661 Real estate activities 

Działalność profesjonalna, 
naukowa i techniczna .................. 13206 16618 17515 18384

Professional, scientific and 
technical 
activities

Administrowanie i działalność 
wspierającaΔ ................................ 3090 3933 4128 4320

Administrative and support 
service 
activities

Administracja publiczna i obrona 
narodowa; obowiązkowe 
ubezpieczenia zdrowotneΔ ........... 2 4 6 8

Public administration and 
defence;compulsory social 
security

Edukacja ......................................... 2511 3274 3552 3909 Education
Opieka zdrowotna i pomoc 

społeczna ..................................... 7844 9471 10056 10507
Human health and social work 

activities
Działalność związana z kulturą, 

rozrywką i rekreacją .................... 1353 1654 1745 1774
Arts, entertainment and 

recreation
Pozostała działalność usługowa .... 2911 3619 3756 4144 Other service activities

a Bez osób prowadzących indywidualne gospodarstwa rolne.  
a Excluding persons conducting private farms in agriculture.  




